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Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vloZilo Tribunale Amministrativo Regionale per la
Lombardia (Italija) 4. junija 2018 — Shell Italia E & P SpA/Ministero dello Sviluppo Economico in
drugi

(Zadeva C-365/18)
(2018/C 294/33)

Jezik postopka: italijanscina

Predlozitveno sodisce

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia

Stranke v postopku v glavni stvari

TozZeca stranka: Shell Italia E & P SpA

ToZene stranke: Ministero dello Sviluppo Economico, Ministero dell’Economia e delle Finanze, Autorita di Regolazione per
'Energia, Reti ¢ Ambiente

Vprasanje za predhodno odlocanje

Ali dolocbe ¢lena 6(1) in Seste uvodne izjave Direktive 94/22/EGS (') nasprotujejo nacionalni zakonodaji, zlasti
¢lenu 19(5a) zakonske uredbe §t. 625 iz leta 1996, ki na podlagi razlage, ki jo je podal Consiglio di Stato (drzavni svet)
v sodbi §t. 290/2018, omogoca, da se pri placilu dajatev uporabi parameter QE, ki temelji na cenah nafte in drugih goriv,
namesto indeksa Pfor, ki je vezan na ceno plina na kratkoro¢nem trgu?

(')  Direktiva 94/22[ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. maja 1994 o pogojih za izdajo in uporabo dovoljenj za iskanje,
raziskovanje in izkori$¢anje ogljikovodikov (UL, posebna izdaja v slovenscini, poglavie 6, zvezek 2, str. 262).

Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vloZilo Juzgado de lo Social de Madrid (Spanija)
5. junija 2018 - José Manuel Ortiz Mesonero/UTE Luz Madrid Centro (ki ga sestavljajo gospodarske
druzbe SICE S.A., Urbalux S.A. ImesAPI S.A. Extralux S.A. in Citelum Ibérica S.A.)

(Zadeva C-366/18)
(2018/C 294/34)

Jezik postopka: Spanscina

Predlozitveno sodisce

Juzgado de lo Social de Madrid

Stranki v postopku v glavni stvari

ToZeca stranka: José Manuel Ortiz Mesonero

ToZena stranka: UTE Luz Madrid Centro (ki ga sestavljajo gospodarske druzbe SICE S.A., Urbalux S.A. ImesAPI S.A. Extralux
S.A. in Citelum Ibérica S.A.)
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Vprasanje za predhodno odlo¢anje

1. Ali ¢leni 8, 10 in 157 Pogodbe o delovanju Evropske unije, ¢len 3 Pogodbe o Evropski uniji, ¢lena 23 in 33(2) Listine
Evropske unije o temeljnih pravicah ter ¢lena 1 in 14(1) Direktive 2006/54 ('), vsi v povezavi z Direktivo 2010/18 (%)
o okvirnem sporazumu o starSevskem dopustu, nasprotujejo nacionalni zakonski dolocbi, kot je ¢len 37(6) zakona
o delovnih razmerjih, ki uveljavljanje pravice delavca do usklajevanja druzinskega Zivljenja s poklicnim Zivljenjem, zato
da lahko neposredno skrbi za mladoletne otroke ali vzdrzevane druzinske ¢lane, pogojuje s tem, da mora delavec za to
v vsakem primeru skrajsati svoj obicajni delovni ¢as in se mu posledi¢no tudi sorazmerno zniza placa?

(')  Direktiva 2006/54/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 5. julija 2006 o uresnicevanju naela enakih moznosti ter enakega
obravnavanja moskih in Zensk pri zaposlovanju in poklicnem delu (UL 2006, L 204, str. 23).

()  Direktiva Sveta 2010/18/EU z dne 8. marca 2010 o izvajanju revidiranega okvirnega sporazuma o star§evskem dopustu, sklenjenega
med BUSINESSEUROPE, UEAPME, CEEP in ETUC, ter o razveljavitvi Direktive 96/34/ES (UL 2010, L 68, str. 13).

Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vlozilo Tribunal Supremo (Spanija) 4. junija 2018 —

Maria Teresa Aragén Carrasco, Maria Eugenia Cotano Montero, Maria Gloria Ferratges Castellanos,

Raquel Garcia Ferratges, Elena Mufioz Mora, Angela Navas Chillén, Mercedes Noriega Bosch, Susana

Rizo Santaella, Desamparados Sdnchez Ramos, Lucia Santana Ruiz in Luis Salas Ferndndez (kot dedi¢
Lucie Sénchez de la Pefia)/Administracién del Estado

(Zadeva C-367/18)
(2018/C 294/35)

Jezik postopka: Spanscina

Predlozitveno sodisce

Tribunal Supremo

Stranke v postopku v glavni stvari

ToZece stranke: Marfa Teresa Aragén Carrasco, Marfa Eugenia Cotano Montero, Marfa Gloria Ferratges Castellanos, Raquel
Garcia Ferratges, Elena Mufioz Mora, Angela Navas Chillon, Mercedes Noriega Bosch, Susana Rizo Santaella, Desamparados
Sédnchez Ramos, Lucia Santana Ruiz in Luis Salas Fernandez (kot dedi¢ Lucie Sdnchez de la Pefia)

ToZena stranka: Administracion del Estado

Vprasanja za predhodno odlo¢anje

1. Alije treba dolocbo 4 Okvirnega sporazuma o delu za dolo¢en ¢as, ki je v prilogi k Direktivi 1999/70 ('), razlagati tako,
da nasprotuje $panski nacionalni zakonodaji, ki v ¢lenu 12(3) Texto refundido del Estatuto del Empleado Piiblico (Real
Decreto Legislativo [5]/2015, de 30 de octubre) (preciséeno besedilo zakona o javnih usluzbencih, kraljeva zakonska
uredba $t. 5/2015 z dne 30. oktobra 2015) doloca prenehanje delovnega razmerja brez odpravnine, po drugi strani pa
v lenu 49(1)(c) Texto refundido del Estatuto de los Trabajadores (Real Decreto Legislativo 2/2015, de 23 de octubre)
(precisceno besedilo zakona o delovnih razmerjih, kraljeva zakonska uredba st. 2/2015 z dne 23. oktobra 2015) doloca
odpravnino ob prenchanju pogodbe o zaposlitvi, ¢e do tega pride iz nekaterih zakonsko dolocenih razlogov?

2. Ce je odgovor na prvo vprasanje nikalen, ali dolo¢ba 5 Okvirnega sporazuma zajema ukrep, kakrsen je ta, ki ga je uvedel
$panski zakonodajalec, ki dolo¢a odpravnino v visini 12 placanih dni na leto delovne dobe, ki se delavcu izplaca ob
prenehanju pogodbe o zaposlitvi za dolocen Cas, ¢eprav je bila sklenjena le ena taka pogodba?



